
No. 29168

UNITED NATIONS
INDUSTRIAL DEVELOPMENT ORGANIZATION

and
ITALY

Agreement regarding the arrangements for the United
Nations Industrial Development Organization's first
consultation on small and medium-scale enterprises
including cooperatives. Signed at Vienna on 10 October
1989

Authentic text: English.

Registered by the United Nations Industrial Development Organization on
20 October 1992.

ORGANISATION DES NATIONS UNIES
POUR LE DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL

et
ITALIE

Accord concernant les dispositions ' prendre pour la pre-
miere consultation de l'Organisation des Nations Unies
pour le developpement industriel sur les petites et
moyennes entreprises, y compris les coopkratives. Signk
a Vienne le 10 octobre 1989

Texte authentique : anglais.

Enregistr, par l'Organisation des Nations Unies pour le dveloppement
industriel le 20 octobre 1992.
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AGREEMENT' BETWEEN THE
UNITED NATIONS INDUS-
TRIAL DEVELOPMENT
ORGANIZATION AND THE
GOVERNMENT OF ITALY RE-
GARDING THE ARRANGE-
MENTS FOR THE UNITED
NATIONS INDUSTRIAL DE-
VELOPMENT ORGANIZA-
TION'S FIRST CONSULTA-
TION ON SMALL AND
MEDIUM-SCALE ENTER-
PRISES INCLUDING CO-
OPERATIVES

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 33/141 A of 19 December 1978.

[TRADUCTION - TRANSLATION]

ACCORD' ENTRE L'ORGANISA-
TION DES NATIONS UNIES
POUR LE DEVELOPPEMENT
INDUSTRIEL ET LE GOU-
VERNEMENT DE L'ITALIE
CONCERNANT LES DISPOSI-
TIONS A PRENDRE POUR LA
PREMIERE CONSULTATION
DE L'ORGANISATION DES
NATIONS UNIES POUR LE
DEVELOPPEMENT INDUS-
TRIEL SUR LES PETITES ET
MOYENNES ENTREPRISES,
Y COMPRIS LES COOPtRA-
TIVES

Publication effectuge conformment
au paragraphe 2 de l'article 12 du r~gle-
ment de I'Assembl6e gengrale destine
6 mettre en application l'Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu'amend,6 en demier lieu par la r9so-
lution 33/141 A de l'Assemblge g~ng-
rale en date du 19 dicembre 1978.

I Came into force on 10 October 1989 by signature, in I Entr6 en vigueur le 10 octobre 1989 par la signature,
accordance with article VIII (2). conformment au paragraphe 2 de 1'article VIII.
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